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i’} L!l Cititi aceste instructiuni din manualul de

utilizare original Tnainte de prima utilizare
a aparatului dumneavoastra si instructiunile de siguran-
ta anexate. Respectati aceste instructiuni. Pastrati

aceste manuale pentru viitoarele utilizari sau pentru vii-
torul posesor.

Observatii generale

Utilizarea corecta

Acest aspirator universal este destinat numai pentru uti-
lizarea in domeniul casnic si nu trebuie folosit in dome-
niul comercial.
Producatorul nu raspunde pentru eventualele daune re-
zultate Tn urma utilizarii necorespunzatoare sau a mani-
pularii incorecte.
Utilizati aspiratorul universal numai cu:
B piese de schimb, accesorii sau accesorii optionale
originale .
Aspiratorul universal nu este adecvat pentru:
B pentru a aspira praful de pe persoane sau animale.
H  pentru a aspira:
vietuitoare mici (de ex. muste, paianjeni, etc.);
substante toxice, obiecte cu muchii ascutite, fier-
binti sau incandescente;
substante umede sau lichide;
substante sau gaze usor inflamabile sau explozive.
VC 3 Premium:
Duza pentru parchet inclusa in pachetul de livrare nu
este potrivita pentru utilizare pe covoare.

Protectia mediului inconjurator

vy Materialele de ambalare sunt reciclabile. Amba-

lajele nu trebuie aruncate in gunoiul menajer, ci
trebuie duse la un centru de colectare si revalo-
rificare a deseurilor.
Aparatele vechi contin materiale reciclabile valo-

;g roase, care pot fi supuse unui proces de revalo-
rificare. Din acest motiv, va rugam sa apelati la

EEER ccntrele de colectare abilitate pentru eliminarea
aparatelor vechi.

Aparatele electrice si electronice contin adesea compo-

nente care pot reprezenta un potential pericol pentru

sanatatea persoanelor, in cazul manevrarii sau elimina-

rii incorecte. ins&, aceste componente sunt necesare

pentru functionarea corespunzatoare a aparatului. Apa-

ratele marcate cu acest simbol nu trebuie aruncate in

gunoiul menajer.

Observatii referitoare la materialele continute (REA-

CH)

Informatji actuale referitoare la materialele continute pu-

teti gasi la adresa:

www.kaercher.com/REACH

Eliminarea filtrelor de praf

Filtrele de praf sunt realizate din materiale ecologice.
Daca nu contin substante care nu pot fi aruncate in gu-
noiul menajer, atunci ei pot fi aruncati la gunoi.
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Garantie

in fiecare tara sunt valabile conditiile de garantie publi-
cate de distribuitorul nostru din tara respectiva. Eventu-
ale defectiuni ale acestui aparat, care survin in perioada
de garantie si care sunt rezultatul unor defecte de fabri-
catie sau de material, vor fi remediate gratuit. Pentru a
putea beneficia de garantie, prezentati-va cu chitanta
de cumparare la magazin sau la cea mai apropiata uni-
tate de service autorizata.

Service-ul autorizat

Daca avetj intrebari sau in caz de defect reprezentanta
noastra KARCHER va sta la dispozitie cu placere in
continuare. Pentru adresa vedeti pagina din spate.

Piese de schimb

Utilizati doar accesorii si piese de schimb originale;
acestea ofera garantia unei functionari sigure si fara
defectiuni a aparatului.

Informatii referitoare la accesorii si piese de schimb se
gasesc la adresa www.kaercher.com.

Articolele livrate

Pachetul de livrare a aparatului dvs. este ilustrat pe am-
balaj. La despachetare, verificati daca continutul pache-
tului este complet.

Informati imediat distribuitorul dumneavoastra daca lip-
sesc parti componente sau daca intervin defectiuni la
transport.

Descrierea aparatului

Pentru imagini vezi pagina 2

Rotoare

Stecher

Buton pentru infasurarea cablului
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Punerea in functiune

Pentru imagini vezi pagina interioara!

Figura KN

= Fixati capatul furtunului de aspiratie in orificiul de
aspiratie.

= Pentru indepartare, apasati elementele de fixare si
scoateti capatul furtunului de aspiratje.

Figura A

2 Imbinati manerul si teava telescopica de aspiratie
si fixati-le.

> Imbinati duza de curatare a podelelor si teava tele-
scopica de aspiratie si fixati-le.

Figura

= Actionati reglarea tevii telescopice si reglati teava
telescopica de aspiratie la lungimea dorita.

Figura 1

= Pentru oprire sau in cazul pauzelor scurte de lucru,
agatati duza de curatare a podelelor de pe partea
din spate a aparatului.

Figura

= Tineti cablul de alimentare de stecher si scoateti-|
din priza. Introduceti stecherul in priza.

Figura A

= Porniti aparatul.

Figura

= Reglarea puterii de aspiratie se face de la regulato-
rul puterii de aspiratie:
- deschidere regulator al puterii de aspiratie, putere
de aspiratie mai mica
- inchidere regulator al puterii de aspiratie, putere
de aspiratie mai mare

Adaptati puterea de aspirare in functie de situatie:

B Putere de aspirare mica — pentru perdele, materi-
ale textile, tapiterie, perne

B Putere de aspiratie medie — pentru covoare/mo-
chete putin murdare, covoare de Tnalta calitate.

B Putere de aspirare maxima — pentru podele, re-
spectiv covoare si mochete foarte murdare

= Goliti recipientul colector cel mai tarziu atunci cand
este atins marcajul MAX.
A se vedea capitolul ,Golirea recipientului colector”.

Observatie importanta! Aparatul se opreste automat
n cazul in care exista pericolul supraincalzirii. Opriti
aparatul si scoateti cablul de alimentare. Asigurati-va ca
duza de curatare a podelelor, teava telescopica de as-
piratie sau furtunul de aspiratie nu sunt infundate sau ca
filtrul nu trebuie schimbat. Dupa remedierea defectiunii,
|asati aparatul sa se raceasca timp de cel putin o ora, iar
ulterior puteti utiliza aparatul din nou.

Aspirare cu accesorii

Utilizarea accesoriilor

B Perie mica pentru mobila: pentru curatarea delicata
a mobilei si a obiectelor sensibile, stergerea prafului
de pe cartj, orificii de aerisire din masina etc.

B Duza de curatare a podelelor: pentru muchii, ros-
turi si calorifere

Schimbarea accesoriilor

Figura I

= Introduceti manerul in accesoriul dorit pana la capat.

Indicatie: De asemenea, accesoriile pot fi utilizate cu

teava telescopica de aspiratie montata.

Duza pentru podea

Duza de podea comutabila

Figura [EX
= Covoare si mochete:
Alegeti pozitia comutatorului astfel:

E

| S—

Figura [
= Suprafete dure:
Alegeti pozitia comutatorului astfel:

Duza pentru parchet

*in functie de dotare

= Pentru aspirarea podelelor netede, sensibile (par-
chet, marmura, teracota, etc.).

incheierea utilizarii

Figura EE

= Opriti aparatul si scoateti stecarul de alimentare din
priza.

Figura A

= Apasati butonul pentru infagurarea cablului. Cablul
este tras automat in aparat.

Figura 2

= Agatati duza in suportul de pe partea din spate a
aparatului si apasati-o in pozitia de fixare.

Transportul, depozitarea

> in vederea transportarii, aparatul trebuie tinut de
maner, iar depozitarea se face in spatji uscate.
Observatie: Se recomanda strangerea tubului te-
lescopic in prealabil.

Curatarea si ingrijirea

ATENTIE

— Inaintea tuturor lucrarilor la aparat, opriti aparatul gi
scoateti stecherul aspiratorului din priza.

—  Folositi aparatul doar atunci cand toate filtrele si re-
cipientul colector sunt montate.
In caz contrar, motorul se poate deteriora.

—  Filtrele defecte si cele care nu mai pot fi curétate
trebuie inlocuite.

Golirea recipientului colector

Figura [H

Golitj recipientul colector cel mai tarziu atunci cand este

atins marcajul MAX.

Figura

= Apasati inchizatoarea si scoateti recipientul colec-
tor.

Figura EH

= Tineti recipientul colector deasupra cosului de gu-
noi.
Actionati maneta de blocare.

= Odata ce recipientul colector este golit, inchideti
capacul, iar inchizatoarea se fixeaza.

= Introduceti recipientul colector inapoi in aparat si fi-
xati-l.
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Indicatie
Fiti atenti la introducerea recipientului colector in pozitie
corecta.

Curatarea separatorului ciclonic

Curatati separatorul ciclonic in caz de murdarie grosie-

ra.

Figura

= Apasati inchizatoarea si scoateti recipientul colec-
tor.

Figura 3

= Rotiti capacul recipientului colector in sens contrar
acelor de ceasornic, astfel incat marcajul sa indice
pictograma de deblocare.

= Indepartati recipientul colector.

Figura

Pentru o curatare rapida:

= Curatati separatorul ciclonic cu un burete moale si
stergeti cu o carpa umeda.

Figura &

Pentru o curatare temeinica:

= Demontati separatorul ciclonic si curatati filtrul si
inelul sub jet de apa.

Indicatie

De asemenea, recipientul colector poate fi curatat sub

jet de apa.

ATENTIE

—  Nu scufundati separatorul ciclonic in apa.

—  Nu spélati piesele cu detergenti sau cu apé cloco-
tita.

— Inainte de introducerea in aparat, l&sati separatorul
ciclonic si recipientul colector sé se usuce complet.

Figura 3

= Rotiti capacul recipientului colector in sensul acelor
de ceasornic, astfel incat marcajul sa indice picto-
grama de blocare.

= Introduceti recipientul colector inapoi in aparat i fi-
xati-l.

Curatarea filtrului pentru protectia motorului

Spalati filtru pentru protectia motorului saptamanal sau

cand murdaria este vizibila.

Filtrul pentru protectia motorului se afla in carcasa de

deasupra recipientului colector.

Figura [

= Apasati inchizatoarea si scoateti recipientul colec-
tor.

Figura [E

= Deblocati inchizatoarea si deschideti capacul.

2 Indepartati filtrul pentru protectia motorului.

Figura F1

= Scoateti elementul filtrului din spuma din cadru.

= Spalati elementul filtrului din spuma in apa calda
(max. 40°C).

= Spalati bine elementul filtrului din spuma si lasati-I
sa se usuce la aer.

ATENTIE

—  Elementul filtrului din spuma nu trebuie niciodata
curédtat in masina de spélat i uscat cu un uscéator
de par.

—  Nu spélati piesele cu detergenti sau cu apa cloco-
tita.

— Inainte de introducerea in aparat, elementul filtrului
din spuma trebuie lasat sa se usuce complet (mi-
nim 24 de ore).

= Introduceti filtrul pentru protectia motorului cu ele-
ment al filtrului din spuma n partea superioara a re-
cipientului colector.

Fixati capacul.

Introduceti recipientul colector inapoi in aparat si fi-
xati-l.

vV

Filtrul HEPA

Filtru pentru un aer evacuat mai curat.

Indicatie

B Curatati filtrul HEPA cand murdaria este vizibila.

B Schimbatj filtrul HEPA in cazul in care s-a deterio-
rat

ATENTIE

Pericol de deterioréri prin curdtarea neadecvata a filtru-

lui HEPA.

—  Nu spalati filtrul HEPA!

—  Filtrul nu trebuie niciodata curédtat in masina de
spalat si uscat cu un uscétor de par.

Figura Fxl

Rotiti capacul in sens contrar acelor de ceasornic,

astfel incat marcajul sa indice pictograma de deblo-

care.

Scoateti filtrul HEPA.

Goliti/eliminati prin lovire usoara, cu atentie, mur-

daria din filtrul HEPA.

Introduceti filtrul HEPA.

Rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic, astfel

incat marcajul sa indice pictograma de blocare.

v

L 2 A

Curatarea accesoriilor

Figura FA

= Furtunul de aspirare si manerul pot fi desfacute
cand trebuie curatate sau desfundate. Pentru
aceasta apasati cele doua elemente de deblocare
si desfaceti-le.

= Pentru aimbina manerul si furtunul de aspirare, im-
pingeti-le unul intr-altul si fixati-le.

Date tehnice

Kércher o o
ER &
2% 5
wmER o
0oe= o=
Sa« |5«
Tensiune \% 220-240 |220-240
[Tipul curentului Hz 50/60 50/60
Clasa de protectie 1l 1l
Masa (fara accesorii) kg 4.4 4,4
Raza de actiune m 7,5 7,5
Capacitate efectiva recipi- | 0,9 0,9
ent colector
Dimensiunile
Lungime mm 396 396
Latime mm 270 270
Inaltime mm 332 332
Vacuum min. kPa 216 216
Filtru HEPA HEPA 13 HEPA 12
Nivelul puterii acustice L, |dB(A) 76 76
IConsum nominal de putere | W 700 700

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice!
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